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PRECAUCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

El texto en inglés son las instrucciones originales. Los demas
idiomas son traducciones de las instrucciones originales.

ADVERTENCIA EI funcionamiento del producto en una

A red inteligente debe cumplir con la norma EN60730-1:2011y
no debe anular el funcionamiento de controles Type 2 action
ni interferir con ninguna funcién de proteccién del control

WEEE

Este simbolo indica que el producto no debe
eliminarse como residuo doméstico, de acuerdo
con la Directiva y la normativa nacional de

Consulte http: d I C
roduct-information/ para obtener guias de referencia de | cada pais. El producto debe entregarse en un
gsuam e etaia daps 9 ADVERTENCIA EI producto debe fjarse frmemente a un punto de recogida especifico o en un lugar de
yi i \ rail DIN IEC/EN 60715 de 35 mm. Si los terminles de relé R1 recogida autorizado para reciclaje de equipos
_ 0R2 se conectan a tensiones superiores a 50 V CA0 75V CC eléctricos y electronicos (EEE).
Consulte la documentacion de Daikin sobre los productos o5si la alimentacién eléctrica de la DCOM no es SELV/ PELV,
Daikin Altherma y la compatibilidad de los controladores, el producto debera montarse en una carcasa a la que solo
Las funciones de la DCOM compatibles pueden ser pueda ‘Z"e' acceso pe'““aéa”“’"éa“ o 'as‘ f‘e‘"a’“'e;‘ss ESPECIFICACIONES
distintas en funcion de la unidad. Consulte el manual de D s o o G20 A o
! ! # estar EN62208:2011,
Ia unidad para obtener mas informacién ¢ o pléstce,debe conar con ma ondo Fisicas D 110 x 88 x 32 mm
de, al menos, [EC 60695-11-10 V-1. Peso 80g
ADVERTENCIA
A C Carcasa PC ABS UL94-V0
Lea detenidamente estas instrucciones antes de la ADVERTENCIA Los relés solo deben utiizarse para Conectores | PA 6.6 UL94-VO
instalacién. Le mostraran como instalar, configurar y utilizar la funcién de indicacion y no para la mn_cusn de control. -
Ia unidad correctamente. Tenga este manual a mano para No sobrepase las capacidades especificadas de los Montaje Rail DIN [EC/EN 60715
futuras consultas. relés. Si los terminales de relé R1 o R2 se conectan a de 35 mm
tensiones superiores a 50 V CA 0 75 V CC, los cables -
Esta es una opcion para utiizar en combinacién con unidades conectados deben aislarse con una tension nominal do Proteccion | IP20
Daikin. Consulte el manual de instalacion y funcionamiento 600V y un ai lgnifugo, los deben Regulada 1624 V CC
de las unidades para obtener instrucciones sobre instalacion ser de cobre trenzado segun EN§0228:2011 con un eléctica
y funcionariento. P 1de05a2 drad
area transversal de 0,5 a 2,5 mm cuadrados Torminales | CSA0.5a 2.6 mm2
Par 0,5 Nm
La instalacion incorrecta o instalacion de accesorios o equipos Todos Tos cab Fiador d
inadecuados podria provocar descargas eléctricas, cortocircuitos, A t;::\:n f;se;;r?of:;::s?;:ﬁ; f::;:s;'r“"adm e Redes P1P2 <1m
fugas, incendios u otros daios al equipo 0 a las personas. RS485 RS485 (TIA-485-A)
i ) 3 hilos <500 m, 9600
Si no ests seguro de los procedimientos de instalacion o A y
funcionamiento, pongase siempre en contacto con su distribuidor ~ PECLARACION EN 60730-1 :’1‘?{’5’5‘ sin sa”dad‘
para obtener consejo e informacion. it de parada
Categoria D Modbus Modbus RTU
NO instale la DCOM Nombre de modelo DCOM-LT/IO Entradas Resistivas | 12V CC, max. 20 mA
Cerca de maquinaria que emita  radiacion Nimero de modelo 535001 Tension 0-10 V, impedancia
La radiacion puede 345 kO
alterar el funcionamiento del sistema de control, lo que Montaje Montaje en superficie p— p— POSVP—
; " alidas alidas 3 Aresistiva
provocara un fallo de funcionamiento de la unidad. Finalidad del control Control operativo 20N h 3 hresisty
En zonas humedas o lugares que puedan estar Proteccion contra Equipo de clase | montado i o
expuestos al agua. Si entra agua en el dispositivo, cargas eléctricas p:lr s[;paradc Ambientales e g
se pueden producir descargas eléctricas y los 0.85°C
entes electrénicos interiores pueden fallar. Clase de software Clase A Humedad | 0-90% sin i
Accién de control Tipo 1 EMC ENG0730-1:2011
Para cumplir con los requisitos del sistema SELV, no Grado de 2 Seguridad | EN60730-1:2011
conecte la red P1P2 a ninguna otra conexién aparte )y -
de la conexién P1P2 en la DCOM y las i Tension nominal de choque | Categoria Il 500 V.
P1P2 compatibles en el equipo Daikin > Clase de 6n2 Voytech Systems Limited, Unit 203, China House, 401 Edgware Road,

London, NW2 6GY, UK. Tel: +44 203 287 2728 WWW: www.voytech-

systems.co.uk
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NSTALACION

MONTAJE

] si utiiza el rail DIN suministrado con la DCOM, monte el rail
DIN horizontalmente mediante dos o mas tornillos pasadores.

PH Alinee los puntos de montaje del modulo DIN con la parte
superior del rail DIN,

K] Tire hacia abajo de la pinza negra H mediante una herramienta
adecuada, alinee el médulo verticalmente alineandolo con el rail

DIN y suelte la pinza para fijar el mdulo al rail DIN 720,
CABLEADO

TERMINALES DE ALIMENTACION E

Conecte los terminales de alimentacion a una fuente de
alimentacion eléctrica regulada.

\VISO: ALIMENTACION ELECTRICA
La DCOM-LT/IO requiere una alimentacion eléctrica
regulada de 15-24 V CC con una corriente de suministro

minima de 120 mA. No maneje la DCOM fuera del rango
de tension especificado.

INFORMACION

Los terminales de alimentacién tienen polaridad
independiente. 0 V y +V pueden conectarse a
cualquier terminal

TERMINALES P1P2 E

Conecte los terminales P1P2 a un controlador remoto maestro
Altherma LT compatible, por ejemplo un MM

COMPATIBILIDAD CON ALTHERMA 2

EnAltherma 2y EKRUCBL* / EKRUHML la DCOM solo
se puede utilizar con Remocon si el adaptador LAN NO
esta conectado.

Consulte la documentacion de Daikin para obtener
mas informacion sobre esta compatibilidad.

de drenaje. Los terminales *+' y * deben conectarse de forma que
coincidan con los terminales de los demés dispositivos RS485
mediante el cable de par trenzado. El terminal ‘C' debe conectarse
a todos los demés terminales comunes RS485 mediante el hilo de
drenaje. El blindaje solo debe conectarse a tierra en un punto.

SALIDAS DE RELE @8]

Los relés 1y 2 son contactos de relé sin tension normalmente
abiertos para indicar el funcionamiento de la unidad y las
condiciones de averia.

ENTRADAS DE CONTROL § (€

Los sensores de entrada de control S1 a S6 se configuran
para medir la tension, la resistencia y los contactos sin
tension. EI modo de medicion de entrada lo determina el modo
de funcionamiento seleccionado mediante SW1 (consulte
Descripcion de funcionamiento para conocer los ajustes del
interruptor). Cada entrada se conecta entre los terminales S1
aS6 de los sensores de entrada y el terminal C comun de uno
de los dos conectores F y G. El cableado de entrada debe ser
de par trenzado de 0,5 a 0,75 mm? con blindaje, el blindaje
debe conectarse a tierra solo en un extremo.

MODOS DE ENTRADA DE CONTROL
El modo de medicién de entrada de cada enlrada se especnfca

INFORMACION: FUNCIONAMIENTO DE LOS LED DURANTE
EL ENCENDIDO

Durante el encendido todos los LED se iluminan durante
2 sequndos. Los LED y [@ cambian de ROJO a
VERDE y después, vuelven a comportarse tal como se
describe en las secciones siguientes para cada LED.
Los LED @ y I se iuminan en AMARILLO durante
2 sequndos y después, vuelven a comportarse tal como se
describe en las secciones siguientes para cada LED.

EI LED de estado [d parpadeara en amarillo indicando Waiting
for Altherma Master (esperando a la unidad maestra
Altherma). Los demés LED estaran inicialmente apagados hasta
que se establezca comunicacion en las redes P1P2 0 RS485,

LED DE ESTADO [§

Color Patrén
AMARILLO

AMARILLO | ER

Esperando a la unidad maestra Altherma

Sincronizando con la unidad maestra

ROJO Tiempo de espera agotado para la unidad maestra
VERDE m Unidad maesra sincronizada, sin averias

por separado mediante el ajuste de n todos
los casos el terminal C comun se conecta al terminal de entaca
correspondiente mediante un contacto de tension Z, resistencia

3 o sin tension 8. En las entradas de tension, los conectores
negativo y de 0 V de la fuente de tensién deben conectarse al
terminal comuin y el conector positivo al terminal del sensor.

LEDS E INTERRUPTORES

INTERRUPTORES DIP !]

El interruptor SW1 consta de 8 interruptores numerados
del SW.1 al SW1.8. Salvo en el modo de red inteligente,
los i SW1.1 y SW1.2 el modo de

ROJO m

Unidad maestra sincronizada,
averia en la unidad

Cuando el dispositivo se enciende comienza en el estado Waiting
for Altherma Master (esperando a la unidad maestra Annenna) y
el LED de estado parpadearé en AMARILLO lentamente KE] Cuando
Ia unidad maestra Altherma se detecta, el LED de estado parpadeara
en AMARILLO répidamente F] mientras se sincroniza con la unidad
maesira Altherma, Cuando la sincronizacion se completa, el LED de
estado se ilumina en VERDE o ROJO en funcién de si existe una
condicién de averia o no, el LED permanecerd apagado durante
1 segundo cada 5 segundos para indicar el funcionamiento normal

La sincronizacién puede tardar hasta 8 minutos. Cuando estd

ylosi SW1.3aSW1.8

la direccién Modbus del dispositivo E]. Salvo en el modo de
red inteligente, los ir W1.1a SW1.4
Ia funcién de red inteligente y los interruptores SW1.5 a SW1.8

la direccién Modbus del dispositivo

TERMINALES RS485 5

Los terminales RS485 de la DCOM se conectan a un bus en cadena
RS485 mediante un cable de par trenzado con blindaje total e hilo

Leos MRS T
Las secuencias de parpadeo de los LED se definen desde

30F}33]

sila 6n falla durante 60 segundos, la DCOM
vuelve al estado Waiting for Altherma Master (esperando a la
unidad maestra Altherma).

Si la sincronizacion tarda mas de 10 minutos, la DCOM volvera al
estado Waiting for Altherma Master (esperando a la unidad
maestra Altherma) y esperara a que se reinicie la sincronizacion.
Sila DCOM permanece en el estado Waiting for Altherma Master
(esperando a la unidad maestra Altherma) durante més de 3
minutos, la DCOM cambiard al estado Timeout Waiting for Master
(tiempo de espera agotado para la unidad maestra) y el LED de
estado parpadeara en ROJO

DCOM-LT/IO Reference Manual
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LED ACNET [®]

Color Patrén
VERDE Comunicacion normal
ROJO Errores de

ROJO Fallo de comunicacion

EI LED ACNET parpadearé en VERDE a intervalos regulares
cuando se reciba un mensaje indicando que la comunicacion es
normal EEJ Si ocurre un error de comunicacion, este se indicara
mediante el LED parpadeando en ROJO con cada error. Si la
comunicacion presenta errores de forma permanente, el LED
parpadearé en ROJO de forma continua I

LED Rs485 @
Color Patrén
VERDE Comunicacién normal
ROJO Errores de comunicacion
ROJO Fallo de comunicacién

EI LED RS485 parpadearé en VERDE a intervalos regulares
cuando se reciba un mensaje indicando que la comunicacion es
normal . Si ocurre un error de comunicacion, este se indicara
mediante el LED parpadeando en ROJO con cada error. Si la
comunicacién presenta errores de forma permanente, el LED
parpadeara en ROJO de forma continua EI1].

LEDS de los RELES 1Y 28I

Los LED de los relés 1y 2 se iluminaran cuando los contactos
de relé correspondientes se cierren. Consulte la seccion
Descripcién de funcionamiento para conocer las funciones
especificas de los relés.

Si el estado de la DCOM es Waiting for Altherma
Master (esperando a la unidad maestra Altherma) o
Synchronising with Altherma Master (sincronizando con
Ia unidad Altherma Master) las salidas de los relés seran de
circuito abierto. Si el estado de la DCOM es Timeout Waiting
for Master (tiempo de espera agotado para la unidad
maestra) y la salida del relé se configura para indicacion de
averfas, el relé se cerrara. Consulte Ia seccion Descripcion

DESCRIPCION DE FUNCIONAMIEN

La DCOM-LT/IO es una interfaz de control para las unidades Daikin
Altherma, consulte la documentacién de Daikin del modelo Daikin
Altherma y la compatibilidad de los controladores. La DCOM-LT/IO
cuenta con 4 modos de funcionamiento que se seleccionan
mediante los interruptores de configuracién SW1. Los modos son
+ Modo de resistenciaftension
* Modo secuenciador

+ Modo red inteligente
La configuracion y funciones de las entradas y salidas de cada
modo se describen en las siguientes secciones. Consulte
el Manual de referencia DCOM-LT/IO para obtener una
descripcion de cada funcién de entrada.

FUNCIONES DE CONTROL DE ENTRADA

INFORMACION
Los valores de control de entrada solo se aplican cuando

la DCOM se sincroniza con el sistema Altherma.

Cuando las entradas estan configuradas para el modo de
resistencia, los siguientes métodos de entrada estan disponibles
para cambiar el funcionamiento de la funcién de control

Los terminales de entrada son de circuito abierto
o tienen una resistencia medida de >100 kQ

Los terminales de entrada presentan un
o tienen una resistencia medida de <50 Q

Los terminales de entrada se conectan a una
resistencia fija de 10k Q +/- 1 k¢

Los terminales de entrada se conectan a una
resistencia variable de 1-10 kQ

ENTRADAS DE TENSION

Cuando las entradas estan configuradas para el modo de
tension, se puede utiizar la sefial 0-10 V CC para cambiar el
de la funcién de control,

INFORMACION: FORZADO
Algunas funciones de entrada fuerzan el funcionamiento

de la unidad para que esté Encendida o Apagada,
esto anulara cualquier cambio del programa horario
o del usuario en el funcionamiento de la unidad. Las
operaciones de forzado permanecerdn activas después
de cambiar una entrada. Otras funciones de entrada
solo cambian el funcionamiento de la unidad cuando la
funcion de la entrada cambia y se permiten més cambios
por parte del usuario o la operacién de programa horario.
Los casos en los que el funcionamiento forzado esté en
uso se indican en la de la funcion de entrada.

INFORMACION: COMPORTAMIENTO DURANTE EL ENCENDIDO

Cuando la DCOM se enciende o vuelve a sincronizarse con la
unidad maestra Altherma, las entradas que NO estén forzadas
no actualizaran los ajustes de la unidad hasta que el valor de
entrada cambie después de que tenga lugar la sincronizacion.

En el caso de entradas que cambien el punto de consigna y el
estado de Activacion/Desactivacion, la entrada debe cambiar
de estado de DESACTIVACION a estado de ACTIVACION
para transmitir un comando de ACTIVACION.

En el caso de entradas forzadas, el forzado de aplica cuando
tiene lugar la sincronizacién.

de funcionamiento para obtener més i

ENTRADAS DE RESISTENCIA

Los terminales de entrada son de circuito abierto
o tienen una tension medida de <0,5 V CC

Los terminales de entrada se conectan a una
fuente de tension externa de >0,9 V CC

Los terminales de entrada se conectan a una
fuente de tension variable externa de 1-10 V CC

AVISO
No sobrepase la tension de entrada maxima de 10 V CC

PUNTO DE CONSIGNAY ENTRADA DE ENCENDIDO/APAGADO

En los casos en los que una entrada se utiliza para el punto
de consigna y el de pagado,
la funcion de control relacionada solo se actualiza cuando
cambia la resistencia o la tension de la entrada. En el modo
de resistencia, el valor de entrada debe cambiar en, al menos,
0,1kQ, en el modo de tension el valor de entrada debe cambiar
en, al menos, 0,1 V. Si el usuario modifica el valor de funcion
de control, la DCOM no cambiaré el valor hasta que el valor de
entrada cambien en la cantidad minima especificada.

La funcion de control se Activa y Desactiva al medir los valores
especificados a continuacion.

DCOM-LT/IO Reference Manual



DESACTIVADA|

ACTIVADA|

Cuando la funcién de control esta ACTIVADA, el punto de
consigna de control se puede seleccionar definiendo el valor
de entrada de acuerdo con la siguiente tabla

o°c 2k0 2v
10°c 3k0 3V
20¢ 4k 4v
30°c 5kQ 5V
40°c 6k 6V
s0°c 7k 7v
L 8 kO 8V
70°c 9ko 9V
80°c 10kQ 10V

En el modo resistencia, el punto de consigna puede ajustarse en
incrementos de 0,1 kQ para ajustar el punto de consigna en el
grado centigrado més cercano. En el modo tensin, el punto de
consigna puede ajustarse en incrementos de 0,1V para ajustar
el punto de consigna en el grado centigrado més cercano.

INFORMACION
La precision de medicion de las entradas es de +/- 1°C.

INFORMACION
El rango de punto de consigna disponible para cada

funcién de control o determina el punto de consigna
minimo y maximo de la funcién permitida por la unidad
Altherma. Consulte el manual de funcionamiento de la
unidad Altherma para conocer los rangos de punto de
consigna del producto

INFORMACION

Siel valor de resistencia o tension de la entrada no entra
dentro del rango del punto de consigna de la funcién de
control, el punto de consigna se definira al valor minimo
0 méximo més cercano del rango de punto de consigna.

FUNCIONES DE CONTROL DE SALIDA

Los relés de salida 1 [y 2[8] se pueden configurar para varias
funciones de salida distintas en cada uno de los modos de
funcionamiento de la DCOM,

MODO DE RESISTENCIA/TENSION

Ajustes SW1

Am000000

2345

§e00000g

Modo de tension

Modo de resistencia

En el modo resistencialtension, el funcionamiento del sistema
Altherma se controla mediante las entradas de la DCOM. Las
entradas S1a S3 se utilizan para controlar el modo de funcionamiento

Relé Funcién de circulto cerrado| ¥ aiustar los puntos de consigna de la calefaccion de espacios, la
Rel6 1 1G - < ; - 6n de espacios y el depdsito de ACS. Estas entradas
f
rafrigeracion | copacion AGTIVADA pueden configurarse como entradas de resistencia o de tension.
de espacios
MODO DE RESISTENCIA

Calefaccién | Calefaccion de espacios ACTIVADA

de espacios |+ La posicion de la valvula de 3

activa vias es calefaccion de espacios

+ El compresor esta funci S | Funcién
Relé 2 |Indicacién de | Cerrado con condicion de

averia averia S1 | Calefaccién | DESACTIADA | ACTIVADA | ACTIVADA + Modo de

Funcionamiento | Cerrado cuando la bomba esta de espacios +Modo de | calefaccién definido +

de la bomba calefaccion | Punto de consigna de

defindo_ | calefaccion LWT definido
S2 | Refrigeracion | DESACTVADA | ACTVADA | ACTIVADA + Modo de
FUNCIONES DE CONTROL MODBUS de espacios +Modode | refrigeracion definido +
La DCOM-LT/IO es compatible con las funciones de control y d’“’;‘gz'a““’" P‘;"‘“ de o d"? o
supervision Modbus RTU a través del puerto de elnido _| refrigeracion efinido
RS485. Consulte ¢l Manual de referencia DCOM-LTIMB para S3 | Depésito | DESACTIADA | ACTIVADA | ACTIVADA + Pt deconsigna de
obtener mas informacion de ACS
AVISO
MODO DE TENSION

Silos valores de la funcion de control se cambian desde
Modbus, el valor de entrada se anulara si la funcion de
entrada no se fuerza. Sila funcién de entrada se fuerza,
el valor Modbus volvera al valor forzado.

S | Funcién

S1 | Calefaccion | DESACTIADA | ACTIVADA | ACTIVADA + Modo de
de espacios +Modo de | calefaccion definido +
calefaccion | Punto de consigna de

definido__| calefaccién LWT definido
S2 | Refigeracion | DESACTIVADA | ACTIVADA | ACTIVADA + Modo de
de espacios +Modode | efrigeracion definido +
refigeracion | Punto de consigna de

defiido__| refrgeracion LWT definido

S3 | Depsito | DESACTIVADA | ACTIVADA | ACTIVADA + Punt de onsigna de

de ACS recalentamiento de ACS definido

DCOM-LT/IO Reference Manual
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En los modos de resistencia y tension, las entradas S4 a S6
son entradas de resistencia y pueden ser de circito abierto
(O/C), estar conectadas a una resistencia de 10 kQ o estar
cortocircuitadas (S/C) para seleccionar las siguientes funciones.

$§ | Funcién

MODO SECUENCIADOR

Ajustes SW1

S4 [Modo | Modosi Modo si
silencioso | desactivado | desactivado | activado
S5 |Funcion | Calefaccion/ | Calefaccion/ | Calefaccion
del refrigeracion | refrigeracion |de espacios
relé1  |de espacios |de espacios |activa
+
Prohibicion
del modo de

refrigeracion

Funcionamiento
de la bomba

Indicacion
de averia

$6 |Funcion |Indicacion
del de averia
relé 2

INFORMACION 81, S2
Si los valores de las entradas S1 y S2 cambian en

1 segundo, el control de la entrada S1 se actualiza y el
control de la entrada $2 no cambia.

INFORMACION S5
Cuando la enrada S5 se configura con una resistencia

Modo secuenciador

Para funcionar en modo secuenciador, la unidad Altherma
debe configurarse para funcionar en el modo de control de
temperatura de agua de salida (LWT).

INFORMACION

Cuando se selecciona el modo secuenciador, la tabla
de registro de Modbus cambia. Consulte el Manual de
referencia DCOM-LT/MB para obtener mas informacion.

Las funciones de las entradas S1 a S4 se seleccionan mediante
un cortocircuito a lo largo del terminal de entrada. La entrada S5
no se utiliza. La entrada S6 se configura como entrada de tension.

s Funcién

S1 | Calefaccion de
espacios activada

DESACTIVADA | ACTIVADA + Modo de
calefaccién definido

INFORMACION S1, 52
Si los valores de las entradas S1 y S2 cambian en

1 segundo, el control de la entrada S1 se actualiza y el
control de la entrada S2 no cambia.

INFORMACION S3
Cuando la entrada S3 es un circuito cerrado, el

recalentamiento del ACS se desactiva y se forzara la
desactivacion del funcionamiento manual. Cuando
la enlrada S3 cambia a circuito abierto, el estado de

tivacion del ACS anterior se reanudara.

INFORMACION S6
La entrada S6 debe conectarse a una sefial de 0-10 V.

La tension en los terminales especifica el punto de consigna
LWT del modo de calefaccién o refrigeracion seleccionado.

INFORMACION: FORZADO
En el modo secuenciador, la entrada S3 forzara la

desactivacion de recalentamiento del ACS. Todas las demas
entradas de comando actualizaran el funcionamiento de la
unidad solo cuando el valor de entrada cambie.

L[e]

RED INTELIGENTE

de 10 Kk, el relé 1 se configura para la
refrigeracion de espacios y la DCOM prohibe el modo de
refrigeracién. Si el modo de la unidad cambia a modo de
refrigeracion, la DCOM cambiara el modo a

82 |Refrigeracion de | DESACTIVADA | ACTIVADA + Modo de
6n definido

Ajustes SW1

espacios activada

INFORMACION: FORZADO

En el modo de resistencia/tension, ninguna de las
entradas fuerza el iunclonamlen(o de Ia unidad. Todas

83 | D Activacion Desactivacion
ACS ACS ACS
$4 | Modo si i D Activado

S5 | No se utiliza - -

WHBB0000

Forzado permanente

las entradas de comando
de la unidad solo cuando el valor de enirada cambie.

S Funcién

En el modo red inteligente, las entradas S1 a S4 se utilizan para

pruhlblr algunas o todas las funciones de la unidad Altherma
de se puede

memante SWA1.4 para que sea un forzado permanente o uno

con limite de tiempo hasta un méaximo de 3 horas.

En el lonado con limite de tiempo, el forzado se elimina

S6 | Punto de consigna de Inactivo | Puntode consignade caefacicn
i 0 refigeracién LWT definido
Relé Funcién
Relé 1 i de espacios
Relé 2 de averia

un periodo de 3 horas. Para ampliar un forzado con
limite de tiempo a més de 3 horas, antes de que acabe el periodo
de tiempo, cada entrada de prohibicion en uso debe cambiarse
a circuito abierto durante un minimo de 60 segundos antes de
volver a forzar la prohibicion.
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En el forzado con limite de tiempo, este permanecerd activo
durante 60 segundos después de eliminar el comando de entrada.

Las entradas S5 y S6 anulan las funciones de prohibicion de
S1 a S4. La senial S5 ejecutara la funcion de recalentamiento
del ACS, la sefial S6 ejecutara el calentador auxiliar del ACS.

s
S1 | Noactiva |Prohibicion de calefaccion o
refrigeracion de espacios
S2 | Noactiva |Prohibicion de recalentamiento
del ACS
$3 | Noactiva | Prohibicion de calentador auxiliar
del ACS
S4 | Noactiva |Prohibicion de todas las funciones
S5 | Noactiva |Energia fotovoltaica disponible para
almacenamiento
S6 | Noactiva |Ejecucion de aumento auxiliar
potente
Relé Funcién
Rele1 |C i de espacios
Relé 2 de averia

INFORMACION: FORZADO

En el modo red inteligente, todas las entradas se

fuerzan y anularén cualquier solicitud de funcionamiento
por parte del usuario. Cuando el comando de entrada
se elimina o el forzado con limite de tiempo termina,
cualquier ajuste de usuario anterior que haya cambiado
Ia DCOM se recuperaré.
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Espaiiol

EFERENCIA

MODO DE RESISTENCIA $1-S3

S1: CALEFACCION DE ESPACIOS

Si la entrada S1 presenta un cortocircuito o una resistencia de
110 kQ, la calefacciénirefrigeracion de espacios se activard y el
modo cambiara a calefaccin de espacios. Si el valor de la entrada
es unaresistencia en el rango de 1-10 kQ, el punto de consigna de
calefaccion LWT se definira de acuerdo con la tabla que aparece
en la seccién Descripcién de funcionamiento. Un cambio de
resistencia superior o igual a 0,1 kQ hara que el punto de consigna
cambie. Si la entrada cambia a circuito abierto, la calefaccion/
refrigeracion de espacios s desactivars, pero el modo y el punto
de consigna de calefaccion LWT no cambiarén.

S2: REFRIGERACION DE ESPACIOS

Si se aplica un cortocircuito o una resistencia de 1-10 kQ en la
entrada S2, la calefaccionirefrigeracion de espacios se activara
y el modo cambiara a refrigeracion de espacios. Si el valor de la
entrada es una resistencia en el rango de 1-10 kQ, el punto de
consigna de refrigeracion LWT se definira de acuerdo con la tabla
que aparece en la seccion Descripcion de funcionamiento.
Un cambio de resistencia superior o igual a 0,1 kQ haré que el punto
de consigna cambie. Si la entrada se conwerle en cortocircuito, la

acios s pero el modo
y el punto de consigna de rehlgeraclon LWT no cambiaran.

$3: FUNCIONAMIENTO DEL DEPOSITO DE ACS

Sila entrada S3 presenta un cortocircuito o resistencia de 1-10 kQ,
&l ACS se desactivara. Si el valor de la entrada es una resistencia
en el rango de 1-10 kQ, el punto de consigna de recalentamiento de
ACS se definira de acuerdo con la tabla que aparece en la seccion
Descripcién de funcionamiento. Un cambio de resistencia
superior o igual a 0,1 kQ hara que el punto de conslgna cambie. Si
Ia entrada cambia a circuito abierto, el ACS st pero el

Un cambio de tension superior oigual a 0,1V hara que el punto de
consigna cambie. Si Ia tension de entrada cambia a <05 V CC,
la de espacios se pero el
modo y el punto de consigna de calefaccién LWT no cambiaran.

S2: REFRIGERACION DE ESPACIOS

Si la entrada S2 presenta una tension de 1-10 V CC, la
calefaccionrefrigeracion de espacios se activara y el modo
cambiaré a refiigeracion de espacios. El punto de consigna
de refrigeracién LWT se definiré de acuerdo con la tabla que
aparece en la seccion Descripeién de funcionamiento. Un
cambio de tensién superior o igual a 0,1V haré que el punto de
consigna cambie. S la tension de entrada cambia a <0,5V CC,
la de espacios se pero
el modo y el punto de consigna de refrigeracion LWT no
cambiarén.

S3: FUNCIONAMIENTO DEL DEPOSITO DE ACS

Sila entrada S3 presenta una tensin de 1-10V CC, el ACS se
desactivara. El punto de consigna de cs

si la calefaccionirefrigeracion de espacios esta activada, el
modo de calefaccion/refrigeracion de espacios es calefaccion, el
compresor esta funcionando y la posicion de la vlvula de 3 vias
es calefaccion de espacios.

S6: FUNCION DEL RELE 2

Si la entrada S6 es un circuito abierto, el relé 2 se cerrara si
el sistema Altherma notifica una condicién de averia que se
notifica como condicién de error. Si se notifica una condicién
de averia como advertencia, el relé no se cerrara.

MODO SECUENCIADOR

S1: CALEFACCION DE ESPACIOS ACTIVADA

Cuando la entrada S1 cambia a cortoclrcullo Ia calefaccion/
refrigeracion de espacios se activa y el modo cambia a
calefaccion. Cuando la entrada S1 camb\a a circuito abierto,

se definira de acuerdo con la tabla que aparece en Ia seccion
Descripcion de funcionamiento. Un cambio de tension
superior o igual a 0,1V hara que el punto de consigna cambie.
Sila entrada cambia a <0,5 V CC, el ACS se desactivara, pero
el punto de consigna de recalentamiento de ACS no cambiara.

MODO DE RESISTENCIA/TENSION S4-S6

S4: MODO SILENCIOSO

Si la entrada S4 cambia a cortocircuito, el sistema Altherma
se establece en modo silencioso. Si la entrada S4 cambia
a circuito abierto, el funcionamiento silencioso se elimina.
Después de que cambie la entrada, la DCOM no forzara el
funcionamiento silencioso y podra cambiarse mediante un
comando del usuario.

S5: FUNCION DEL RELE 1

Sila entrada S5 es de circuito abierto, el relé 1 se cerraré si la
ca\elaccnon/relngeracnén de espacios estd activada, incluso si

punto de consigna de recalentamiento de ACS no cambiara.
MODO DE TENSION $1-S3

S1: CALEFACCION DE ESPACIOS

Si la entrada S1 presenta una tension de 1-10 V CC, la
calefaccion/refrigeracion de espacios se activard y el modo
cambiara a calefaccion de espacios. El punto de consigna
de calefaccion LWT se definira de acuerdo con la tabla que
aparece en la seccion Descripcion de funcionamiento.

esta o la posicién de la vélvula
de 3 vias es ACS.

Si la entrada S5 mide una resistencia de 10 kQ (tolerancia
+- 1 kQ), el relé 1 se cerraré si la calefaccién/refrigeracion
de espacios ests activada, ademas la DCOM prohibira el
modo de reffigeracién y cambiara al modo de calefaccion.
Cuando se eliminen los 10 kQ de la entrada, la

la de espacios se desactiva, pero el
modo no cambia. Cuando la entrada S1 no cambia, el usuario
puede cambiar el estado de Activacién/Desactivacion de la
calefaccion/refrigeracion de espacios.

S2: REFRIGERACION DE ESPACIOS ACTIVADA

Cuando la entrada S2 cambia a cortocircuito, la calefaccién/
refrigeracion de espacios se activa y el modo cambia a
refrigeracion. Cuando la entrada S2 cambia a circuito abierto,
Ia calefacciénirefrigeracion de espacios se desactiva, pero el
modo no cambia. Cuando la entrada S2 no cambia, el usuario
puede cambiar el estado de Activacion/Desactivacién de la
calefacciénirefrigeracion de espacios.

S3: DESACTIVACION DE RECALENTAMIENTO DE ACS

Cuando la entrada S3 es un circuito cerrado, el recalentamiento
del ACS se desactiva y se anulara la desactivacion del
funcionamiento manual. Cuando la entrada S3 cambia a c\rculto
abierto, el estado de Activacio ion de

de ACS anterior se recuperara. Cuando la entrada S3 sea circuito
abierto, el usuario podra cambiar el estado de Activacion/
Desactivacion del ACS.

$4: MODO SILENCIOSO

Si la entrada S4 cambia a cortocircuito, el sistema Altherma se
establece en mndo silencioso. Si la entrada S4 cambia a circuito

refrigeracion de espacios se reanudaré con el valor anterior a
Ia aplicacion de la prohibicion de refrigeracion.

Si la entrada S5 presenta un cortocircuito, el relé 1 se cerrara

abierto, el silencioso se elimina. Después de
que cambie la entrada, la DCOM no forzara el funcionamiento
silencioso y podra cambiarse mediante un comando del usuario.
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S6: PUNTO DE CONSIGNA DE CALEFACCION/
REFRIGERACION LWT

Si se aplica una tension de 1-10 V CC a la entrada S6 y el
modo es calefaccion, el punto de consigna de calefaccion LWT
se definira de acuerdo con la tabla que aparece en la seccion
D de Si el modo es

el punto de consigna de refrigeracion LWT se definira de
acuerdo con Ia tabla que aparece en la seccion Descripcién
de funcionamiento. Un cambio de tension superior o igual
20,1V hara que el punto de consigna cambie. Si la tension
de entrada es inferior a <0,5 V CC, el punto de consigna de
calefaccion o refrigeracion no cambiaré.

MODO RED INTELIGENTE

S1: PROHIBICION DE CALEFACCION/REFRIGERACION
DE ESPACIOS

Si la entrada S1 presenta un cortocircuito, se forzaré el apagado
de la calefaccionirefrigeracion de espacios del sistema Altherma.
Si el usuario o el programa horario activan la calefaccion/
refrigeracion de espacios, la DCOM la cambiard a estado
desactivado. Cuando la entrada S1 cambia a circuito abierto
o el periodo de forzado con limite de tlempo finaliza, la DCOM
el estado de Acti de
de espacios al valor anterior a la prohibicién de funcionamiento.

S2: PROHIBICION DE RECALENTAMIENTO DEL ACS

Si la entrada S2 presenta un cortocircuito, se forzara el
apagado del ACS. Si el usuario o el programa horario activan
el ACS, la DCOM la cambiaré a estado Cuando

Si se aplica alguna de las funciones de recalentamiento del

ACS o energia fotovoltaica disponible o las dos, la DCOM

almacenara el estado de Activacion/Desactivacion de

recalentamiento del ACS antes de aplicar cualquiera de dichas

funciones y cuando las funciones de recalentamiento de ACS

y energia fotovoltaica disponible se eliminen, el estado de
i ivacion del ACS se 4

S6: EJECUCION DE CALENTADOR AUXILIAR DELACS

Si la entrada S6 es un cortocircuito, la DCOM ejecutaré la
funcién de aumento auxiliar del ACS, esto anula cualquier
funcién de prohibicién que haya podido aplicarse. Cuando la
entrada S6 cambia a circuito abierto o el periodo de forzado
con limite de tiempo finaliza, la DCOM recuperard la funcién
de aumento auxiliar del ACS al valor anterior a la anulacién

Si se aplica alguna de las funciones de prohibicion de calentador
auxiliar del ACS o aumento auxlhar o las dos, la DCOM

la entrada S2 cambia a circuito abierto o el periodo de forzado
con limite de tiempo finaliza, la DCOM recuperara el estado
de Activacion/Desactivacion del ACS al valor anterior a la
prohibicién de funcionamiento.

S3: PROHIBICION DE CALENTADOR AUXILIAR DELACS

Si la entrada S3 presenta un cortocircuito, se forzara el
apagado del calentador auxiliar de ACS. Si el usuario o el
programa horario activan el calentador auxiliar de ACS,
la DCOM lo cambiaré a estado desactivado. Cuando la
entrada S3 cambia a circuito abierto o el periodo de forzado
con limite de tiempo finaliza, la DCOM recuperaré el estado
de Activacién/Desactivacion del calentador auxiliar de ACS al
valor anterior a la prohibicion de funcionamiento.

S4: PROHIBICION DE TODAS LAS FUNCIONES

Si la entrada S4 presenta un cortocircuito, la DCOM prohibira la
calefaccionirefrigeracion de espacios, el ACS y el calentador auxiliar
de ACS. Si el usuario 0 el programa horario activan cualquiera de
estas funciones, la DCOM desactivara dichas funciones. Cuando
Ia entrada S4 cambia a circuito abierto o el periodo de forzado con
limite de tiempo finaliza, la DCOM recuperara cada valor al valor
anterior a la prohibicion de funcionamiento.

S5: ENERGIA FOTOVOLTAICA DISPONIBLE PARA
ALMACENAMIENTO

Si la entrada S5 es un cortocircuito, la DCOM ejecutara la
funcion de recalentamiento del ACS, esto anula cualquier
funcion de prohibicion que haya podido aplicarse. Cuando la
entrada S5 cambia a circuito abierto o el periodo de forzado
con limite de tiempo finaliza, la DCOM recuperaré la funcion
de recalentamiento de ACS al valor anterior a la anulacion

el estado de del calentador
auxiliar del ACS antes de aplicar cualquiera de dichas funciones
y cuando las funciones de prohibicion de calentador auxiliar del
ACS y aumento auxiliar se eliminen, el estado de Activacion/
Desactivacion del calentador auxiliar del ACS se recuperara.
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